Europdisch notifizierte Stelle
Kennmummer 0736

European nodifed body
Idendiication numbsr 0736

EG-Baumusterprifbescheinigung (Modul B)
EC-Type Examination (Module B) Certificate

Zulassungs-Nr. 116579-00 U.S. Coast Guard Zulassungs-Nr. 164.112/EC0736/1168579-00

Certificate No. U5, Coasf Guard Approval No.
Hersteller (Antragsteller) Brillux GmbH & Co. KG
Manufaciurar (Appiicant
Adresse Waeseler Stralle 401
Address 43183 Monster (Deutschland ! Gemany)
Ausmistung Oberflachenwerkstoffe und Bodenbelage mit geringem Brand-
[Mummer & Bezeichnung) MELDY3. 180 ausbreitungsvermaogen (Anstnchsysteme]
Equipment Surface matenals and floor coverings with o flame-spread charscienstics
{MNumber & tem designation] {paind sysiems) .
Produkttyp ; -
Prechisd Ty Brillux Sedashine 991
Produkteinschrinkung nia
Product Resincbion n's
Prifgrundlage IMC-Entschliefung MSC. 307(88)}-(FTP-Code 2010) Anlage 1, Teil 2°, Teil 5
Specified Standard *¥ = micht arwendbar
M0 Resoludion MEC. 307 (88 FTP-Code 2013) Annex 1, Par 2*. Parf 5
°} = not appicabie

Die auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Bedingungen sind Bestandteil dieses Zentifikats.

Ciese Baumusterprifbescheinigung gilt. solange sie nicht entzogen oder widerrufen wird und die Gegenstinde unverdndert,
einsatzfahig eingessizt werden. ;

The listed condifions on following pages are part of this cenificatd.

This certificate remains valid uniess canceled or revokied, provided fhe condibons on following pages are complisd with and the eguipmend
ramains safisfaciony in senice.

Cin #his cerfiicafe the German fext shall preyail

Hiermit wird bestatigt, dass:

This is w0 certify thar:

Die BG Verkehr - Dienststelle Schiffssicherheit die entsprechenden EG-Bauvartzulassungsverfahren zur BEewertung
angewendet hat und das genannte Baumuster den sinschligigen Brandschutz-Bestimmungen der Richtlinie
2014/50/EL ﬁﬁchiﬁﬁauqrﬁa'tung;l in der jeweils geltenden Fassung, zuletzt geindert durch die Durchfilhrungs-
verordnung (EU} 202111158, vorbehalthich der im Zertifikat genannten Auflagen, entspricht.

B Verkehr- Ship Safery Division did undertake the relevant rype approval procedures for the equipment idenafled below which was
found o be in compliance with the Fire prorecrion reguirements of Marine Equipment Directive (MED) 2M4IVEL. as amended by
Commission Implementing Regulagion (EU) 2021/1158 subject to any conditions in the schedule amached herero.

Ausstellungsdatum 15.0%.2022

[Diafe ofissme ¥

Ablatfdatum Unterschrift (Miehus)
Espiry cats 1480 0T% Signaturs

Dieses Zertifikat wurde nach Bewertung der relevanten Unterlagen ausgestellt. Aufgrund der Corona-Fandemis
werden die unterschriebenen Dokumente zu einem spateren Zeitpunkt ausgestellt.

This cemificare has been issued following the assessment of the relevans documents. Dwe ro the Corona pandemiz, the signed
documents shall be issued ar a larer srage.

Enstanschrit Ted: +49 40351 37-0

B3 Versehr Fax: +£9 4003 &4 37 204 | .
Dimnstsi=l= Schissicharhes Infmrmat wwew deutscha-Tagge de Seite ! page
Brandshsiete 1

D257 Hameurg 1von/ofd



Eurocpaisch notifizierte Stelle
Kennnummer 0736

European nobfied body
[derdification numbsr 0736

Zulassungsbedingungen ! condition of approval:

Mote 1: Dieses Zertifikat wird ungiiltig. wenn der Hersteller Anderungen oder Modifikationen jeglicher Art am zugelassensn
Produkt durchgefihrt hat, die nicht der benannten Stelle gemeldet und mit thr abgestimmt wurden.

This certificate becomes imvalid if the manufacirer makes any changes or modificalions fo the appoved squipment, which hawve not been
nofified fo, and agresd with the notifed body named on this cemiicats.

Mote 2: Soltten spezielle Regeln cder Prif-Standards fir die 0. g. Ausnistung wahrend der Galtigkeil des Zenifikates geandert
werden, muss das Produkt neu getestet werden, bewvor es nach Inkraftireten der Anderumgen an Bord geliefert wird.

Should the specified requiations or standards be amended dunng the valioiy of this cermificate. the produst{s) sfare fo be re-approved priorfo
ihhey being placed on board vesssds to wihich the amended requiaiions or standands spply.

MNote 3: Das Konformititskennzeichen darf an o. g. zugelassener Ausristung aur angebracht und
eine "Declaration of Conformity” vom Hersteller mur ausgestellt werden, wenndie
Qualitdtssicherungsmedule (D, E oder F) des Anhangs [l der Richtlinie voll eingehaltten und durch
die .benannte Stelle” im Rahmen eines schriflichen Verrages mit dem Hersteller benaacht
werden. iy

The Mark of Conformily may only be affived to the above lype approved equitimend and’ a Manciaciuer's
Deciarafion of Conformily ssued when the Qualty assuance module (O E or Flof Annex I of the Directie 15
fully compiied with and controlled by & writfen inspechion agreement with 3 nodifed bod)y.

Mote 4: "Steuerrad™ Format

= ¥ Die vierstelligen Ziffern des Jahres, in dem das Konformititskennzeichen angebracht
KAXXIYYYY e 3
HEAM  Fennnummer der benannten Stelle, die die Qualititssicherung beim Hersteller Gbersacht
"Wheelmark"™ Formai i

Y¥YY  The year in which the mark is affived. "
XN Naofified Body number undertaking suneiliande moduls

Mote 5: Die an Bord von Seeschiffen zur Versendung kommende Ausrisiung muss mit der geprifien Ausnistung in seiner
Zusammensetzung und seimen Eigenschafien obersinstimmen.
The equipment insfaled on board ships shail comply in every respect.®ih e liadne equipment which has been ested,

Mote 6: Diz in den Handel kemmende Schiffsausnisung sind entsprechend Artikel 10 der Richtlinie 2014/80/EU des Rates
vom 23. Juli 2014 dber Schiffsausnistung zu kennzeichnen_ .

The equipment shall be marked in accordance with Aicle 10 of the Cawmcdl Directive 2004/20VELU of 23 July 2074 on Manne Equipment 35
amended. :

Mote 7: Diese EG-Baumusterprifbescheinigung darf nurin vollem Wortlaut verdffentlicht oder Dritten zuganglich gemacht
werden. ;

This EC-Type Evamination Cerificate may onily Be pubiished or transmitted unabridged.

Eomnzorn® Tel 45 A3 8137 -0 Zulassungs-Mr. 116579-00
B0 Verkshr Fax "-L5l4ﬂ'3 13T Z 4 Cermficana-Na. o :
Dienatzizie Schizcherht e Ausstellungsdatum: 15.03.2022 SENE | page

CHIO45T Hambung Dame of I5508 2vonfofl



Eurcpdisch notifizierte Stelle
Kennnummer 0736

European modifed body
Idensifcation number 0736

Bestimmungsgemake Verwendung / infended purpose:

Schwerentlammbares Anstrichmittel entsprechend:
SOLAS T4 Reg. 11-273, 125, 1296 und Xf3, neueste Fassung, IMO-Entschiefung MSC.36(63)4{1804 H5C-Code) 7,

IMO-Entschiiefung MSC.87(73-(2000 HSC-Code} 7, IMO MSC/Rundschr. 1120

Coating maferial with low flame-spread charactenstics complyng with:

F0LAS 74 Reg. -273, H-2/3, 11-2'6 and X3, a5 amended, 40 Resolwtion MEC.36{63)-(1994 HEC-Code] 7.
M0 Resoluwtion MEC. 37732000 H3C-Code) 7, WO M3C/Circ. 1120

Mitgeltende Unterlagen ! further applicable documents:

- Prufoercht Mr. 220064 der Wamingtonfire Frankfurt GombH, 85826 Frankfurt am Main (DE}, ausgestellt am 15.02.2022

- Schreiben der Firma Brillux GmbH & Co. KG (M_-0O. Grinefeldt) vom 11.03.2022
- Test Reporf No. 220064 issued by Wamngionfire Frankfurt GmbH, 65326 Frankfurd am Main (DE). on 1502 2022
- Lefter of the company Brifiux GmbH & Go KG (M-0. Grinefeldl| dated 11.03.2022 7

Technizche Daten [ technical characteristics:

Auftragsmenge {nass) des 1-kompanentigen Anstrichmittels: max 2 x 150 mlim?
Apphcation quandty (weil of the {-componeni costing matenal max. 2 x 130 miinv

Farbton: Diverse (organische Bestandteile: = 27.0 %)
Cofour: Various {organic confends: £ 27.0 %)

Dichte: ca. 1,3 glom?
Density- approx. 1.3 gionr

Weitere Bedingungen und Auflagen | additional conditions ard remaris:

Dias Produkt kann auf jedem nichtbrennbaren Tragematenal (ausgenocmmen Matall) aufgebracht werden.
The praduct can be appiied to any non-combustible substrate (excapt meial)

Eine Prifung auf Rauchmenge und Towizitat (FTP-Code 2010, Anlage 1, Teil 2) war aufgrund der gemessenen freigesetzten
Gesamiwirmemenge und der maximalen Wammefreisetzungsrate nicht notwendig.
The matenal is considersd fo complly with the requiremeniz gl the FTP-Code 2000, Annzyx 1. Farnt 2 (smoke and foxicdy fest) without further testing.

Ein Datenblatt undicder eine Betnebsanweisung fir Anwendung und Wartung - mit der Gottigkeit zum Zefpunki der Ausstellung
digser Zulassungsbescheinigung - ist vorm Hersteller bereitzustellzn.

A data sheef andior operaling msruchions for use and manienance - vald af the dme this approval certificate is isswed - must be provided by
the manufaciurar,

Hinweeis: S

Diesem Produkt wurde eine LS Chast Guard Zulassungs-Mr. zugeteilt, um deutlich zu machen, dass diese Typzulassung nach
Medul B durch die U5, Coast'Guard entsprechend des _Abkommens zwischen der BEuropdischen Gemeinschaft und den
Versinigten Staaten von Amernka dber die gegensesitige Anerkennung der Konfomnititsbescheinigungen fir Schiffsavsristung”,
unterschrieben am 27. Februar 2004, und dem Beschluss Mr. 1/2018, unterschreben am 18. Februar 2018, akzeptiert /
amerkanmt wird. .

HNiore:

This product has bebn assigned a LS. Coast Guard approva’ no. (USCGE number] fo nofe fpe approval fo Modwie B only as i/ periainsg fo
obfaiming U5 _Cdast Guand approval a5 afowed by the "Agreement between the Euwropean Community and the United States of Amenca on
Murtual Recognitionof Lerificales of Conformdy for Marime Eguipment” signed February 27 2004, and the decision No. 172018 signed
February AF%2078,

Die 5. Goast Guard Zulassungs-Mr. fur dieses Produkt lautet:
Thaall 5y Cogst Guard approval number is;

164.112/ECO736/116573-00

Dier Hersteller der Awsnistung muss die vorgeschriebens Markierung mit dieser Mummer erweitern.
The equipment manufscturer has fo be mark the eguipment with this U5, Coast Guard spproval number,

ENDE DES DOKUMENTS

END OF DOCUMENT —

Sormnzhntt Tel +49 4035137 -0 Zulassungs-Hr. 116357300
B3 Verkehr e SR BT E1, CHTMCara-No. Saite [
Dienzismae Sctsschernes e Ausstellungsdatum: 15.03.2022 aLaage

CH20457 Hamburg Dawe of (5508 JIvoniof3



Européisch notifizierte Stelle

K 0736 . G Uv T
Eurapean Notified Body D est

Identification Number 0736 Priif- und Zertifizierungsstelle
BG Verkehr
Dienststelle Schiffssicherheit
Qualitatssicherungssystem-Zertifikat Zertifikat-Nr. | SEE24002
Quality Assurance System Certificate Certificate No.

Hiermit wird bestatigt; dass das Qualitatssicherungssystem des Herstellers:
We hereby confirm that the quality assurance system of the manufacturer:

Hersteller (Antragsteller) .
Manufacturer (Applicant) Brillux GmbH & Co. KG

Adresse Weseler Str. 401

Address D - 48163 Miinster

GemaR der: Richtlinie 2014/90/EU (Schiffsausriistungsrichtlinie)
As per: Directive 2014/90/EU (Marine Equipment Directive)

in Ubereinstimmung ist
mit:
is in conformity with:

Modul D
Module

Liste der zugelassenen Ausriistungsgegensténde siehe Anlage.
Approved products are listed in the annex.

Produktionsstatten: Miuinster
Production Sites:

Dieses Zertifikat bleibt giiltig, solange es nicht widerrufen wird, zuriickgenommen wird oder
abgelaufen ist.

This certificate remains valid unless cancelled, expired or revoked.

On this certificate the German text shall prevail.

In pursuance of the EU/USCG Mutual Recognition Agreement, signed February 27th 2004, and in accordance with the
Decision No. 1/2018 of February 18th 2019, the manufacturer is permitted to affix under our authorization the ;5‘"

U.S. Coast Guard approval number on the relevant equipment as assigned by us.on the EC type approval cemflcate

( module B ) or the annex thereto. | p

Ausstellungsdatum 7

Date of issue 22.01.2024  SNuEENGE 2@ ol — |;
Ablaufdatum 17.01.2027 Unterschrift (Kolberg) - \
Expiry date B2 Signature \

Note 1: Dieses Zertifikat wird ungiiltig, wenn der Hersteller Anderungen oder Modifikationen jeglicher Art am zugelassenen
Qualitatssicherungssystem durchgefiihrt hat, die nicht der benannten Stelle gemeldet und mit ihr abgestimmt wurden, sowTe diej .
EG-Baumusterpriifbescheinigung widerrufen oder entzogen wurde. - )
This certificate loses its validity if the manufacturer makes any changes or modifications to the approved quality assurance system, which have B
not been notified to and agreed with the notified body named on this certificate and/or after expiry, withdrawal or revocation of the EC TYPE
EXAMINATION CERTIFICATE (MODULE B).

Note 2: Diese Bescheinigung erméchtigt den Hersteller oder seinen Vertreter innerhalb der EU,
im Zusammenhang mit der EG-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B), das vorgeschriebene
Konformitatskennzeichen (Steuerrad) an den im Anhang genannten Produkten anzubringen.
This certificate authorizes the manufacturer or his authorized representative established within the
Community in conjunction with the EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE (MODULE B) of the equipment
listed in the annex to affix the "Mark of Conformity" (wheelmark).

Note 3: Beispiel: "Steuerrad" Format

XXXX Nummer der benannten Stelle, die die Qualitatssicherung beim Hersteller tiberwacht
XXXX/TYYYY YYYY Das Jahr, in dem das Konformitatskennzeichen angebracht wird.

Example for "Wheelmark" Format

XXXX  Number of the Notified Body responsible for quality surveillance module

YYYY  The year in which the mark is affixed.

Postal address:

BG Verkehr ‘

Dienststelle Schiffssicherbeit 2F-A-ED-01-03 Fal?'; 4’;3 (‘;g g f;% 62
Brandstwiete 1 s

D-20457 Hamburg Internet: www.deulsche-flagge de



BG Verkehr,

Dienststelle Schiffssicherheit,
Pruf- und Zertifizierungsstelle

Anlage zur QS - Zertifikats Nr.:
24002

BG Verkehr

Dienststelle Schiffssicherheit
Priif- und Zertifizierungsstelle

im DGUV Test

Europaisch notifizierte Stelle
Kenn-Nummer 0736

Folgende Produkte unterliegen dem Qualitidtssicherungssystem:

Seite 1 von 2
Zul. -Nr.: Zul.- Handelsname Ablauf - Bereichs-
Stelle Datum Nr.:
116372-02 0736  Brillux Haftgrund 850 09.09.2025 MED/3.18b
116373-02 0736  Brillux Impredur Seidenmatttack 880 09.09.2025 MED/3.18b
116511-01 0736  Briliux Lacryl Tiefgrund 595 07.02.2028 MED/3.18b
116554-01 0736  Brillux Glemalux 1000 07.02.2028 MED/3.18b
116555-01 0736  Brillux Flex-Deck 1026 07.02.2028 MED/3.18b
116579-00 0736 Brillux Sedashine 991 14.03.2027 MED/3.18b
116580-00 0736  Brillux Sedagloss 993 14.03.2027 MED/3.18b

Der Hersteller erfulit die EU-Direktive 2014/90/EU fur Schiffsausriistung und darf daher das

Konformitatskennzeichen (Steuerrad) mit der Nummer der BG Verkehr (0736) und dem Herstellungsjahr
verwenden.

Beispiel:

Der Hersteller hat fur jedes Produkt eine Konformitatserklarung mit der zugehorigen Referenz zur EG-

) 0736/JJJJ (Produktionsjahr)

Baumusterprifbescheinigung und dessen QS-Zertifikat auszustellen.

BG Verkehr, Dienststelle Schiffssicherheit
Tel. (040) 36 137-0
Fax (040) 36 137-204

Brandstwiete 1
20457 Hamburg



Anlage zur QS - Zertifikats Nr.:
24002

Folgende Produkte unterliegen dem Qualitiatssicherungssystem:

Seite 2 von 2

Zul. -Nr.: Zul.- Handelsname Ablauf - Bereichs-
Stelle Datum Nr.:

Hamburg, 22.01.2024

(Kolberg)

BG Verkehr, Dienststelle Schiffssicherheit
Tel. (040) 36 137-0

Fax (040) 36 137-204

Brandstwiete 1

20457 Hamburg



BG Verkehr,

) I . BG Verkehr
Dienststelle Schiffssicherheit, Di 1 iffssicherhes
Prif- und Zertifizierungsstelle ienststelle Schiffssicherheit
Priif- und Zertifizierungsstelle
im DGUV Test

European notified Body No. 0736

Annex to QS - certificate No.:
24002

Following products are covered by the quality ensurance system:

page 1 of 2
Approval-  Not.- Trade - Name Valid - date Item - No.:
No.: body
116372-02 0736  Brillux Haftgrund 850 09.09.2025 MED/3.18b
116373-02 0736 Brillux Impredur Seidenmattiack 880 09.09.2025 MED/3.18b
116511-01 0736  Brillux Lacryl Tiefgrund 595 07.02.2028 MED/3.18b
116554-01 0736  Brillux Glemalux 1000 07.02.2028 MED/3.18b
116565-01 0736 Brillux Flex-Deck 1026 07.02.2028 MED/3.18b
116579-00 0736  Brillux Sedashine 991 14.03,2027 MED/3.18b
116580-00 0736  Brillux Sedagloss 993 14.03.2027 MED/3.18b

The manufacturer complies with the Council Directive 2014/90/EU on Marine Equipment and is allowed to affix the

Mark of Conformity followed by the BG Verkehr Ship Safety Division identification number (0738) and the year of
production.

Example: 0736/yyyy (Year of production)

The manufacturer shall issue a Declaration of Conformity for each product with reference to the EC Type-
Examination Certificate and this QS-Certificate.

BG Verkehr, Dienststelle Schiffssicherheit
Tel. (040) 36 137-0

Fax (040) 36 137-204

Brandstwiete 1

20457 Hamburg



Annex to QS - certificate No.:
24002

Following products are covered by the quality ensurance system:

page 2 of 2

Approval-  Not.- Trade - Name Valid - date Item - No.:
No.: body

Hamburg, 22.01.2024

(Kolberg)

BG Verkehr, Dienststelle Schiffssicherheit
Tel. (040) 36 137-0

Fax {040) 36 137-204

Brandstwiete 1

20457 Hamburg





